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  Podróże to styl życia


  Andaluzja to kwintesencja Hiszpanii.


  Urzeka nie tylko słońcem, plażą i przyjemną wodą, ale również ośnieżonymi szczytami Sierra Nevada, ciekawymi rezerwatami przyrody, rozległymi terenami, na których rosną drzewa oliwne, czy winnicami. To właśnie w tym regionie znajdują się tak wspaniałe budowle, jak Alhambra w Granadzie, Wielki Meczet w Kordobie, katedra w Sewilli i La Giralda. Tutaj Wschód spotyka się z Zachodem. Andaluzja żyje w gorącym rytmie flamenco i korridy. W przyjaznej i radosnej atmosferze andaluzyjskich miast można poznać nocne życie, a także posmakować wyśmienitych potraw oraz aromatycznych win.


  Poznaj i doświadcz!


  Kraina niespodzianek


  Półpustynie, mokradła, ośnieżone górskie szczyty i gorące plaże – Andaluzja to bogactwo krajobrazu.
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  Wyśmienita kuchnia i wino


  Ryby, owoce morza, warzywa i oliwa, tapas i gazpacho – tak w wielkim skrócie przedstawia się kuchnia Andaluzji. Każdy znajdzie w niej coś smacznego dla siebie. A co do picia? Można się delektować sherry produkowanym od wieków głównie w prowincji Kadyks, sangrią, malagą i piwem.
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  Plaże, parki rozrywki, interesujące jaskinie


  Andaluzja to wspaniałe miejsce dla rodzin. Dzieci nie będą się nudzić na plaży oraz w zlokalizowanych w prowincji Almería westernowych miasteczkach, wielkich parkach wodnych i krajobrazowych. Z pewnością spodobają im się też jaskinie w prowincjach Kadyks i Kordoba.
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  Nie tylko trekking


  Wędrówki w górach Sierra Nevada, Sierra de Grazalema, Sierra de Cazorla; interesujące jaskinie; przejażdżki konne; obserwacje ptaków – Andaluzja ma wiele do zaoferowania tym, którzy lubią aktywnie spędzać czas. I jeszcze… sporty wodne, zimowe i trasy rowerowe.
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  Fiesta, fiesta


  Dla Hiszpanów każda okazja do świętowania jest dobra. Karnawał w Kadyksie, festiwal flamenco w Jerez, Semana Santa i Feria de Abril w Sewilli czy korrida w Rondzie to tylko niektóre ze świąt przyciągających do Andaluzji miliony turystów.
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  Sjesta


  Można być leniwym w czasie sjesty, gdy temperatura spowalnia ruchy. Ciekawym miejscem są łaźnie arabskie oferujące wiele zabiegów upiększających i relaksujących. Kąpiele, masaże, nastrojowe świece i refleksy światła – w hammamach można poczuć się jak w raju.
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  Mityczna Atlantyda


  Poszukiwacze legendarnej krainy powinni zawędrować do Parku Narodowego Doñana i ujścia rzeki Gwadalkiwir, które znajdują się za słynnymi słupami Heraklesa. Jeszcze w starożytności obszar ten był zalany przez wody morskie, a rozległa zatoka sięgała niemal do Sewilli. Może tu znajdowała się Atlantyda?
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  Nurkowanie


  Cabo de Gata jest idealne do nurkowania. Do najciekawszych miejsc należą głębiny El Vapor (z wrakiem czechosłowackiego statku kupieckiego z 1928 r.) i podwodna jaskinia Cueva del Frances.


  [image: ]



  Tapas


  Niewielkie przekąski stały się nieodłącznym elementem hiszpańskiego życia oraz jedną z wizytówek Andaluzji. Każdy podróżnik powinien się w nich rozsmakować.
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  Niezbędnik


  PLACÓWKI DYPLOMATYCZNE


  • Ambasada RP w Madrycie – c/Guisando 23bis, tel.: +34 913 736605, 736624, madryt.amb.sekretariat@msz.gov.pl, www.madryt.msz.gov.pl.


  • Wydział Konsularny Ambasady RP w Madrycie – c/Goya 15 (4 piętro), tel.: +34 914 362632 (informacje), tel.: +34 914 362757 (zapisy na spotkanie wyłącznie wt. 15.00–16.30 i śr. 9.30–11.00), godz. pracy urzędu: pn.–wt. i czw.–pt. 9.30–13.30, śr. 11.00–15.00, informacje telefoniczne: pn.–pt. 9.00–17.00.


  DOKUMENTY WJAZDOWE


  Hiszpania znajduje się w strefie Schengen, więc wystarczy mieć ze sobą ważny dowód osobisty.


  NUMERY ALARMOWE


  112 – uniwersalny numer ratunkowy


  062 – Guardia Civil (Straż Obywatelska)


  091 – policía nacional (policja)


  092 – policía local (policja lokalna)


  080 – bomberos (straż pożarna)


  061 – ambulancias (pogotowie)


  WALUTA, BANKI I BANKOMATY


  • Walutą Hiszpanii jest euro.


  • Banki są zwykle otwarte pn.–pt. 9.00–14.00. W większych miastach, placówki czynne są także w soboty (9.00–13.00).


  • W dużych miastach raczej nie ma problemu ze znalezieniem bankomatu. W miasteczkach i wioskach lepiej mieć przy sobie gotówkę.


  ELEKTRYCZNOŚĆ


  Gniazdka elektryczne są takie same jak w Polsce, napięcie wynosi 230 V.
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  PRZEPISY DROGOWE


  • Polskie prawo jazdy wystarczy, aby legalnie prowadzić samochód w Hiszpanii.


  • Obowiązuje ruch prawostronny, również na Gibraltarze.


  • Dopuszczalne prędkości to 50 km/godz. na terenie zabudowanym, 90–100 km/godz. poza miastem i 120 km/godz. na autostradach.


  • Każdy samochód powinien być wyposażony w trójkąt odblaskowy i komplet zapasowych żarówek.


  • Dzieci poniżej 12. roku życia muszą być przewożone na tylnych siedzeniach, o ile samochód nie jest wyposażony w specjalne foteliki.


  • Jazda z włączonymi światłami mijania nie jest obowiązkowa.


  • Dopuszczalna zawartość alkoholu we krwi kierowcy wynosi 0,5‰.


  ZAGROŻENIA


  • Niebezpieczne jest silne słońce. Zaleca się unikanie go w letnich miesiącach w godz. 12.00–18.00.


  • Andaluzja jest bezpieczną krainą, jednak – jak w każdym miejscu popularnym wśród turystów – należy uważać na kieszonkowców, zwłaszcza na plaży, gdzie w czasie kąpieli lepiej nie zostawiać rzeczy osobistych bez nadzoru.


  WARTO WIEDZIEĆ


  • Hiszpański dzień zaczyna się dość późno, ok. 7.30. Andaluzyjczycy pracują od ok. 9.00 do 20.00. W połowie dnia mają dwugodzinną przerwę.


  • Sjesta to wymuszona klimatem dwugodzinna (14.00–16.00) przerwa w pracy. Bywa, że w tym czasie temperatura przekracza 40˚C.


  • Fiesta to czas spędzony z rodziną i przyjaciółmi na zabawie.


  • Samochód mogą wypożyczyć kierowcy posiadający co najmniej 21 lat.


  • Andaluzyjczycy jak wszyscy Hiszpanie łatwo nawiązują znajomości. Wylewnie witają znajomych i zatrzymują się na kilkuminutową pogawędkę.


  • Celebracja obiadu może trwać nawet półtorej godziny.


  CO ZABRAĆ W PODRÓŻ


  • podstawowe środki higieniczne


  • krem do opalania z wysokim filtrem UV (min. 30 SPF)


  • nakrycie głowy


  • okulary przeciwsłoneczne


  • lekkie, przewiewne ubrania z długimi rękawami lub nogawkami sprawdzą się w upale


  • płaską saszetkę biodrową (chowaną pod ubraniem) na pieniądze i podstawowe dokumenty


  • bieliznę pościelową, jeżeli warunki noclegowe będą niskiej jakości


  • klapki pod prysznic


  • kserokopię dowodu (lub paszportu) i polisy ubezpieczeniowej; trzeba je schować w innym miejscu niż oryginały


  • zapasową kartę pamięci i akumulatory do aparatu fotograficznego.


  MINISŁOWNICZEK


  1 – uno


  2 – dos


  3 – tres


  4 – cuatro


  5 – cinco


  6 – seis


  7 – siete


  8 – ocho


  9 – nueve


  10 – diez


  100 – cien


  1000 – mil


  



  cześć – ¡hola!


  dzień dobry – buenos dias


  dzień dobry po południu – buenas tardes


  do widzenia – ciao


  do zobaczenia – hasta luego


  dobranoc – buenas noches


  dziękuję – gracias


  nie rozumiem – no entiendo


  ile to kosztuje? – ¿cuánto cuesta?


  jestem Polakiem/Polką – soy polaco/polaca


  zgubiłem/zgubiłam się – estoy perdido/perdida


  ratunku! – ¡socorro!


  tak/nie – si/no


  Andaluzja w pigułce
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  Oto Andaluzja
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  Przyroda



  Dzieje Andaluzj



  Ludzie



  Kultura i sztuka



  Kuchnia



  Wydarzenia kulturalne



  Przyroda


  Andaluzja to historyczna kraina oraz rozległy region autonomiczny Hiszpanii. Charakteryzuje się urozmaiconym krajobrazem – obok ośnieżonych szczytów i mokradeł są tu półpustynie i gorące plaże.


  Granice


  Andaluzja leży w południowej części Półwyspu Iberyjskiego, zajmuje 87 268 km2, co stanowi 17,2% powierzchni Hiszpanii. Na południu kraina ta graniczy z brytyjskim Gibraltarem, na zachodzie z Portugalią, a na północy i wschodzie z regionami autonomicznymi: Estremadurą, Kastylią-La Manchą oraz Murcją. Wybrzeża regionu obmywają wody Morza Śródziemnego i Oceanu Atlantyckiego. Andaluzję zamieszkuje ok. 8 mln ludzi.


  Ukształtowanie terenu


  Znaczną część terytorium Andaluzji zajmuje pas Gór Betyckich, ciągnących się od Almeríi po Gibraltar. W ich skład wchodzi Sierra Nevada, a Mulhacén to nie tylko najwyższy szczyt tego pasma (3478 m n.p.m.), ale również najwyższa góra na Półwyspie Iberyjskim.


  W niektórych miejscach skały erodują, przybierając niesamowite kształty, i dzięki temu można podziwiać zachwycające formacje takie jak El Torcal w pobliżu miasta Antequera czy Gruta de las Maravillas w Aracenie.
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  Region, którego wybrzeże liczy ponad 800 km długości, słynie również z plaż. Wśród nich są zarówno te pokryte złocistym piaskiem, jak i te szare oraz żwirowe, a także zupełnie kamieniste o pochodzeniu wulkanicznym. W głębi lądu znajdują się też półpustynie oraz tereny zmienione przez przemysł kopalniany. W tym na ogół suchym i pokrytym spieczoną, czerwoną ziemią regionie są również wyspy zieleni takie jak Sierra de Cazorla, mokradła i jeziora, nad którymi bytuje mnóstwo ptaków.


  
    Nizina Andaluzyjska


    Leży między Górami Betyckimi ciągnącymi się wzdłuż brzegów Morza Śródziemnego a Sierra Morena, w dorzeczu rzeki Gwadalkiwir i otwiera się na Zatokę Kadyksu. Jej średnia wysokość wynosi 150 m. Nizinę cechuje klimat podzwrotnikowy typu śródziemnomorskiego. To region rolniczy i hodowlany. Leżą tu m.in. takie miasta jak Sewilla, Kordoba czy Kadyks.

  


  Rzeki


  Rzeka Gwadalkiwir o długości 550 km jest kręgosłupem Andaluzji, przepływa cały jej teren ze wschodu na zachód. Ma źródło w Sierra de Cazorla. Najpierw płynie głęboką wąską doliną, zasilają ją dopływy z Sierra Morena i Gór Betyckich. Potem rozlewa się i od Kordoby staje się żeglowna. Na ostatnim odcinku jest typową rzeką nizinną, płynie wolno i rozdziela się na kilka ramion. Uchodzi do Zatoki Kadyksu (Ocean Atlantycki) szerokim estuarium.


  Drugą dużą rzeką Andaluzji jest Genil (337 km). Wypływa z lodowca spod szczytu Veleta w paśmie Sierra Nevada. Łączy się z Gwadalkiwirem poniżej miasta Palma del Río.


  Klimat


  Andaluzja leży w strefie klimatu śródziemnomorskiego, a to oznacza, że lata są tu bardzo gorące, słoneczne i bezdeszczowe. Upały w głębi lądu dochodzą do 40°C lub więcej w prowincjach Sewilli i Kordoby. Najcieplejszym miesiącem jest lipiec. Od czerwca do października jest zwykle sucho. Wschodni lub północno-wschodni silny wiatr wiejący w rejonie Gibraltaru, zwany levante, ma duży wpływ na pogodę, ponieważ tworzy chmury oraz przynosi wilgotne powietrze. Czasem pod koniec lata zdarzają się więc gwałtowne ulewy, które mogą powodować powodzie i lawiny błotne.


  Z kolei zimy bywają łagodne i stosunkowo wilgotne. Na wybrzeżu temperatura raczej nie spada poniżej 10°C, a w głębi lądu poniżej 0°C. Szczyty Sierra Nevada od listopada do czerwca pokrywa śnieg.


  
    W niektórych rejonach Andaluzji notuje się ponad 300 słonecznych dni w roku.

  


  Dzieje Andaluzji


  Andaluzja jest jednym z regionów o najbogatszej i najbardziej zróżnicowanej historii w Europie. Władały nim niemal wszystkie potężne cywilizacje, które narodziły się w basenie Morza Śródziemnego. Istotny wpływ na rozwój tej części Hiszpanii mieli Fenicjanie, Kartagińczycy, Rzymianie, Wandalowie, Wizygoci, Bizantyjczycy i Arabowie.


  Prehistoria


  Historia Andaluzji zaczyna się wcześniej niż innych europejskich regionów. Bliskość Afryki i wygodne przejście przez Cieśninę Gibraltarską sprawiły, że pierwsi ludzie (hominidy) mieszkali tutaj już ponad 800 tys. lat temu. Kilkaset tysięcy lat później, w czasie gdy w pozostałej części Europy żył już tylko Homo sapiens, w Andaluzji nadal mieszkała populacja neandertalczyków.
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  Pierwsze miasto zachodniej Europy


  Palma pierwszeństwa wśród zachodnioeuropejskich miast należy do Kadyksu. Miasto założyli przemierzający wybrzeża Fenicjanie – tradycja podaje, że stało się to ok. 1100 r. p.n.e., naukowcy są nieco sceptyczni i uważają, że miało to miejsce ponad 200 lat później. Gadir, jak wówczas nazywało się miasto, był placówką handlową, w której wymieniano towary z miejscową ludnością. Handlowano żywnością oraz minerałami, w tym złotem i srebrem, które pozyskiwano w Andaluzji. Około 500 r. p.n.e. miejsce Fenicjan zajęli Kartagińczycy.


  Narodziny imperium


  Poza Półwyspem Apenińskim Andaluzja była jednym z pierwszych obszarów, nad którym swoje władztwo rozciągnęli Rzymianie. Stało się to po drugiej wojnie punickiej (218–201 p.n.e.). Jednak zanim Rzymianie pokonali w niej Kartagińczyków, to właśnie z Andaluzji wyruszył Hannibal na słynną wyprawę, w czasie której wraz ze słoniami przekroczył Alpy, by opanować Rzym.


  Ostateczna klęska Kartagińczyków sprawiła, że tereny Andaluzji stały się ok. 200 r. p.n.e. rzymską prowincją znaną jako Betyka. Nastał okres świetności, Betyka była jedną z najbogatszych prowincji na Półwyspie Iberyjskim. Rzymianie na jej terenie zbudowali wiele miast, akweduktów, świątyń, budynków publicznych i willi, których pozostałości można oglądać do dzisiaj.


  Na drodze Wandalów


  Rzymianie panowali w Andaluzji 600 lat, aż do początku V w., gdy imperium zaczęło chylić się ku upadkowi. Moment ten wykorzystali Wandalowie, którzy wkroczyli na Półwysep Iberyjski. Gwałty, morderstwa i grabieże stały się codziennością. Wkrótce po nich inny lud germański – Wizygoci – rozpoczęli podbój Hiszpanii.


  Rządy Wizygotów, choć trwały ponad 250 lat, nie należały do udanych. Był to okres wewnętrznych walk o władzę i religijnych prześladowań. Władcy byli słabi, skłóceni ze sobą, wzajemnie się mordowali.


  Czas muzułmanów


  Państwo Wizygotów okazało się łatwym przeciwnikiem dla nowej potęgi, która w VII w. narodziła się w basenie Morza Śródziemnego. Po śmierci Mahometa w 632 r. muzułmańscy kalifowie ­rozpoczęli szybki podbój Bliskiego Wschodu i Afryki Północnej. Do 709 r. opanowali tereny współczesnego Maroka i zaczęli spoglądać na drugą stronę Cieśniny Gibraltarskiej. Inwazja rozpoczęła się w 711 r. i rozstrzygnęła już w pierwszej bitwie stoczonej nad Guadalete. W jej trakcie zginął wizygocki król, a jego armia została rozbita. Arabowie mieli otwartą drogę do Andaluzji i na cały Półwysep Iberyjski. Opór władców kolejnych terenów pokonywano albo ich mordując dla przykładu, albo pozostawiając czasowo przy władzy pod warunkiem złożeniu hołdu lennego. Tak narodziło się Al-Andalus, pierwszy muzułmański emirat w Europie.


  Arabski podbój oznaczał duże zmiany dla chrześcijańskiej ludności. Zaczęto wprowadzać nową wiarę, język, zwyczaje. Muzułmanów początkowo było niewielu, dlatego zmiany wprowadzano stopniowo, zachęcając ludność (m.in. bardzo wysokimi podatkami nałożonymi na chrześcijan i żydów) do dobrowolnej zmiany wiary.


  Niezależny emirat i kalifat


  Nieco ponad 40 lat po swoim powstaniu Al-Andalus stało się schronieniem dla Abd ar-Rahmana I, księcia z rodu Umajjadów z Damaszku. Abd ar-Rahman I nie tylko schronił się w Andaluzji przed Abbasydami, którzy wymordowali jego rodzinę, ale także szybko ją podbił, ogłaszając się emirem niezależnym od kalifatu bagdadzkiego. Był to początek złotego okresu muzułmańskiego państwa na Półwyspie Iberyjskim. W ciągu następnych 300 lat Al-Andalus stało się prawdziwą potęgą, a jego stolica, Kordoba, największym miastem Europy. Mieszkało w nim nawet 500 tys. osób, kilka razy więcej niż w innych europejskich stolicach. Emirowie dbali nie tylko o własny skarbiec, ale wznosili także wspaniałe meczety i budynki publiczne, dbali o rozwój nauki i sztuki.


  U szczytu świetności w X w. Al-Andalus władał Abd ar-Rahman III. Obwołał się kalifem, by podkreślić swoją niezależność od innych arabskich władców. Za jego panowania kalifat kordobański przeżył okres rozkwitu gospodarki, nauki, kultury i sztuki na poziomie niespotykanym w ówczesnej zachodniej Europie. Abd ar-Rahman III zbudował olśniewające królewskie miasto Medina Azahara. Swoją wspaniałością przyćmiewało ono większość europejskich rezydencji. Niestety po śmierci kalifa jego państwo przetrwało bardzo krótko. Początek XI w. to okres walk o władzę i ostateczny upadek kalifatu w 1031 r.
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  Zahara de la Sierra



  Nowi władcy Al-Andalus


  Zamieszanie, jakie miało miejsce w XI w., sprawiło, że potężne państwo rozpadło się na niewielkie królestwa zwane taifas. Początkowo każde bardziej znaczące miasto było oddzielnym królestwem i miało własnego władcę. Taify walczyły pomiędzy sobą, by powiększyć terytorium i wpływy. Widząc w chaosie szansę, chrześcijańscy władcy nasilili rekonkwistę z północy, zdobywając kolejne twierdze. By stawić im czoła, królowie taif poprosili o pomoc panujących w Afryce północnej Almorawidów. Ci przybyli chętnie, pokonali chrześcijan, ale podporządkowali sobie także taify. W 1148 r. ich miejsce zajęli Almohadzi. Przybycie fanatycznych Almorawidów i Almohadów zakończyło pokojową koegzystencję trzech kultur w Andaluzji: muzułmańskiej, chrześcijańskiej i żydowskiej.


  Na początku XIII w. Almohadzi osłabli i w 1212 r. zostali pokonani przez chrześcijan w bitwie pod Las Navas de Tolosa. Przegrana Almohadów oznaczała ich definitywny upadek, a dla chrześcijan drzwi do Andaluzji stanęły otworem. W 1236 r. upadła Kordoba, w 1248 r. Sewilla.


  Dynastia Nasrydów


  Osłabienie Almohadów wykorzystał także Al Ahmar z dynastii Nasrydów, władca Arjony, jednej z tajf. Zjednoczył ziemie pozostające w rękach muzułmanów i w 1238 r. utworzył emirat Granady z Malagą i Almeríą, który w 1246 r. został uznany przez Kastylię w zamian za złożenie hołdu lennego. Emirat szybko stał się bogaty dzięki kwitnącej gospodarce, rozwiniętemu rolnictwu i rzemiosłu, więc niewielu jego władców zmarło śmiercią naturalną. Nieustanna, osłabiająca państwo walka o władzę sprawiała, że chrześcijanie stopniowo odbijali kolejne miasta Nasrydów. W 1491 r. stanęli pod murami Granady, ostatniego muzułmańskiego miasta w Andaluzji. Oblężenie trwało ponad pół roku, aż pozbawieni żywności obrońcy poddali się. Boabdil, ostatni król Granady, wręczył klucze do miasta Królom Katolickim: Ferdynandowi i Izabeli.
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  Generalife w Granadzie



  Narodziny inkwizycji


  Zanim Królowie Katoliccy stanęli pod murami Granady, w 1480 r. w Sewilli powołali do życia hiszpańską inkwizycję. Była odpowiedzialna za wyszukiwanie i karanie konwertytów, którzy w ukryciu ­praktykowali religię żydowskich przodków.


  Niechęć do Żydów w Andaluzji narastała. Żydzi często zajmowali ważne stanowiska, byli zamożni, mieszkali w oddzielnych dzielnicach, nie integrowali się. Byli posądzani o sprowadzanie zarazy, zatruwanie studni, porywanie dzieci, bigamię czy homoseksualizm. Pod koniec XIV w. doszło do pogromów w kilku andaluzyjskich miastach, w czasie których wielu Żydów straciło domy, a nawet życie. Ci, którzy przeżyli, musieli opuścić kraj lub przyjąć chrzest, stając się konwertytami.


  Wyprawa Kolumba


  Rok 1492 r. to nie tylko koniec rekonkwisty. W tym samym roku Królowie Katoliccy ostatecznie wypędzili Żydów z Andaluzji i całej Hiszpanii, a Krzysztof Kolumb wyruszył na poszukiwanie nowej drogi do Indii. Andaluzja była kluczowym miejscem dla tej wyprawy. Kolumb mieszkał w klasztorze La Rabida, nieopodal Huelvy, w Santa Fe pod Granadą podpisał porozumienie, dające mu tytuł wicekróla i udział w zyskach. Z Andaluzji pochodziły załogi Kolumba, statki, stąd Kolumb wyruszył w podróż.


  Wyprawa Kolumba zakończyła się porażką, choć on sam nigdy się o tym nie dowiedział. Do końca życia był przekonany, że dopłynął do Indii. Odkrył jednak zupełnie nowy kontynent, który później nazwano Ameryką.


  Wojna o niepodległość i likwidacja klasztorów


  Wraz z włączeniem Al-Andalus do korony hiszpańskiej historia regionu przestała być tak barwna. Sewilla, a później Kadyks czerpały ogromne korzyści z handlu z Ameryką, ale region dotykały też klęski żywiołowe i kryzysy gospodarcze. W 1755 r. wiele miast zniszczyło potężne trzęsienie ziemi nazywane lizbońskim. Kolejny kataklizm wydarzył się na początku XIX w., gdy do Hiszpanii wkroczyły wojska napoleońskie. Żołnierze grabili kościoły i klasztory z bezcennych dzieł sztuki, które później trafiły do Luwru. W powietrze wysadzano wieże, twierdze i zamki, niszcząc dziedzictwo historyczne.


  W 1835 r. na klasztory spadło kolejne nieszczęście. Hiszpański premier Mendizabal zlikwidował klasztory, a ich majątek przejęło państwo. Ogromne kolekcje dzieł sztuki trafiły do muzeów, budynki klasztorne zazwyczaj rozbierano, a na ich miejscu powstawały miejskie place.


  Autonomiczny region


  Duże straty materialne Andaluzja poniosła także w czasie hiszpańskiej wojny domowej, w latach 1936–39. Wiele kościołów wówczas spalono wraz z ich dziedzictwem, zamordowano wielu mieszkańców regionu. Dopiero po śmierci generała Franco w 1975 r. w Hiszpanii dokonały się zmiany. Przywrócono monarchię, uchwalono konstytucję, rozpoczęto wprowadzanie demokracji. Kraj został podzielony na regiony autonomiczne, posiadające własny parlament i organy wykonawcze. Jednym z nich została Andaluzja.


  Ludzie


  Andaluzyjczycy to dumni i pełni temperamentu ludzie. Wiedzą, że życie jest trudne, ale i niezwykle piękne, dlatego są bardzo gościnni i towarzyscy. Dobrze czują się w tłumie i hałasie. Twierdzą, że bez wrzawy nie ma życia. Lubią toczyć rozmowy w ciepłym południowym słońcu.


  Struktura społeczna


  W Andaluzji od wieków żyli obok siebie ludzie różnych narodowości. Obecnie oprócz rodowitych Hiszpanów mieszka tu sporo imigrantów z północnej Afryki oraz Europejczyków, głównie z Wielkiej Brytanii, Niemiec i krajów skandynawskich, traktujących region jak swój drugi, cieplejszy dom.
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  Ważną mniejszością w Andaluzji są gitanos, czyli Cyganie. Pochodzą oni z północno-wschodnich Indii. Pojawili się na południu Hiszpanii w XV w. i początkowo byli dobrze przyjęci. Nic dziwnego, kraj przecież znany jest z różnorodności i współżycia wielu narodowości, kultur i religii. Dodatkowo Cyganów i hiszpańskich chłopów połączyły wspólne wartości – rodzina i klan, honor, autorytet starszyzny. Niestety integracja została przerwana, gdy do władzy doszli Izabela i Ferdynand Katoliccy wyznający ideologię jedności religii, języka, kultury. W 1499 r. wydali oni dekret stawiający Cyganów w sytuacji wyboru – mogli zmienić styl życia z wędrownego na osiadły i przejść na katolicyzm lub zostać wygnani z Hiszpanii. Gitanos długo byli prześladowani. W 1633 r. Filip IV zabronił używania ich języka, noszenia ich strojów i praktykowania cygańskich tańców. Nie wolno było nawet wypowiadać słowa „gitanos” pod karą wysokiej grzywny pieniężnej. Sto pięćdziesiąt lat później Karol III zarządził, że „cygańskie” zachowanie będzie karane rozpalonym żelazem lub śmiercią. Od XVIII w. Cyganie zaczęli się osiedlać, co zainicjowało powolny proces integracji.


  
    Zamiłowanie do doczesnych uciech nie kłóci się z religijnymi uczuciami Andaluzyjczyków.

  


  Obecnie na Półwyspie Pirenejskim żyje ponad 800 tys. gitanos, a większość właśnie na terenie Andaluzji. Ten dumny naród broni swojej odrębności. Ich prawa chronią różne dokumenty, m.in. konstytucja, Karta praw podstawowych Unii Europejskiej czy Europejska konwencja o ochronie praw człowieka i podstawowych wolności. Andaluzja w ocenie badaczy jest krainą szczęśliwych Cyganów, bo proces integracji jest postrzegany jako udany.


  
    Cyganie wzbogacają hiszpańską kulturę romantyczną wolnością, fantazją, spontanicznością i tańcem.

  


  Religia


  Dominującym wyznaniem w regionie jest katolicyzm. Bardzo religijne są szczególnie osoby starsze, uczęszczające na coniedzielne msze do kościołów, które – podobnie jak w Polsce – znajdują się w każdej, najmniejszej nawet wiosce i stanowią jej swoiste centrum. Święta takie jak Semana Santa i Romería są obchodzone najefektowniej właśnie w Andaluzji, a duchowe przeżycia idą w parze z piciem wina i tańcami na ulicach. Rano w Wielki Piątek przez zatłoczoną Sewillę przechodzi kolorowa procesja. Mężczyźni tanecznym krokiem niosą figurę Najświętszej Panny z Macareny. Gra orkiestra, a wierni raz po raz wykrzykują Guapa! Guapa! (Piękna! Piękna!).


  W Andaluzji znajdują się nie tylko katolickie ośrodki kultu, ale również ­muzułmańskie i żydowskie.


  Język


  Językiem oficjalnym w Hiszpanii, a także w Andaluzji, jest kastylijski, chociaż mieszkańcy regionu mówią ze swoistym akcentem, andalú (słowa wypowiadane są szybko i urywa się końcówki), z którego zrozumieniem czasem mogą mieć problem nawet Hiszpanie z innych części kraju.


  Kultura i sztuka


  Słowa powszechnie kojarzące się z Andaluzją to: kolor, romans i pasja. Natomiast wśród obrazów ilustrujących kulturę tego regionu dominują dwa wizerunki: samotnej postaci w pelerynie i ze szpadą, stojącej na czerwonej arenie w gorące, letnie popołudnie oraz namiętnej, czarnowłosej tancerki w falbaniastej sukni, poruszającej się w rytm klaskania i dźwięków gitary…


  Flamenco


  Wielu ludzi uważa obejrzenie pokazu flamenco za obowiązkowy element urlopu spędzanego w Andaluzji. Przedstawień przybywa z roku na rok, szczególnie na Costa del Sol, gdzie tablaos (klubów flamenco) jest w bród. Oczywiście wszystkie pokazy reklamowane są hasłem „autentyczne przeżycie”, jednak w rzeczywistości nie mają one zbyt wiele wspólnego z prawdziwym flamenco. Podobnie zresztą jak kolorowe, falbaniaste sukienki w kropki i kastaniety, które uważane są powszechnie za integralne elementy tego tańca, w istocie odgrywają przede wszystkim rolę magnesu dla turystów.


  W rzeczywistości flamenco jest pełną pasji sztuką, która rozwijała się przez prawie 500 lat. Warto jednak pamiętać, że jej historia dokumentowana jest dopiero od ok. dwóch stuleci. Wiele z tego, co wiadomo obecnie o korzeniach flamenco, ma swe źródło w opowieściach przekazywanych z pokolenia na pokolenie i w dużym stopniu zmitologizowanych. Jedną z rzeczy, których można być pewnym, jest fakt, że praprzodkiem tej sztuki była zawodząca pieśń przy „akompaniamencie” wystukiwanego rytmu. Nie wiadomo natomiast, kiedy właściwie jej niezbędnym elementem stała się gitara.
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  Można powiedzieć, że współczesne flamenco składa się z czterech podstawowych elementów: cante, czyli śpiewu, baile – tańca, toque – gry na gitarze i jaleo, czyli – w zależności od okoliczności – klaskania, tupania bądź okrzyków. Znawcy dodają jednak do tej wyliczanki jeszcze jeden element, znany jako duende – istotę i duszę flamenco. Poeci przez lata przypisywali duende znaczenie, którego nie dało się objąć rozumem.


  
    Czasami słysząc flamenco, padam na kolana – mówił Miles Davis.

  


  Wielu ludzi łączy flamenco z Romami, lecz chociaż byli oni głównymi propagatorami tej sztuki, to nie są jej jedynymi twórcami. Flamenco można podzielić na dwie kategorie: cante gitano (pieśni cygańskie) i cante andaluz (pieśni andaluzyjskie) – tak też bowiem w ciągu wieków kształtowała się jego tradycja. Kiedy Cyganie przybyli z Indii ok. XV w., przywieźli ze sobą wiele pieśni i stylów tańca. W owych czasach Andaluzja znajdowała się wciąż pod panowaniem Arabów, którzy jednak szybko ulegli potędze Królów Katolickich. Wraz z umocnieniem się katolicyzmu, Romowie, Żydzi i Maurowie byli prześladowani przez inkwizycję. Ci ostatni zostali zmuszeni do przejścia na chrześcijaństwo, a Romowie padli ofiarą najgorszych i najokrutniejszych represji, w najmroczniejszym okresie mających na celu całkowite zniszczenie ich tożsamości i rasy. Zmuszano ich do ­porzucenia własnego języka, strojów, a także wędrownego stylu życia. Przedstawiciele trzech dyskryminowanych kultur w pewien sposób zintegrowali się pod wpływem represji, a znane obecnie flamenco jest ich wspólnym tworem.
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  W XVIII w. stosunek hiszpańskiego rządu i obywateli do Romów poprawił się, co w dużej mierze było zasługą romantycznych poetów, zafascynowanych tajemniczością i autentycznością przejmującej romskiej sztuki. Dzięki tej zmianie flamenco po raz pierwszy w historii stanęło przed szansą wyjścia z zadymionych klubów na prawdziwe sceny przed hiszpańską publiczność. Powoli zaczęło stawać się coraz bardziej popularne, szczególnie w większych miastach, lecz Romowie nie chcieli dawać pokazów w określonym czasie i miejscu – flamenco w ich rozumieniu miało być bowiem spontanicznym aktem, skutkiem przeżyć i efektem natchnienia. Na potrzeby szerokiej publiczności zaczęły się więc wówczas tworzyć pierwsze nieromskie grupy artystów. W czasie wojen w latach 30. i 40. XX w. sceniczna sztuka flamenco w dużym stopniu zamarła, a jej rensesans zapoczątkowany w latach 50. XX w. trwa do dziś.
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    Flamenco na liście UNESCO


    W 2010 r. flamenco zostało wpisane na Listę reprezentatywną niematerialnego dziedzictwa kulturowego ludzkości. Ta forma wyrazu artystycznego łącząca śpiew, taniec i muzykę to znak rozpoznawczy wielu społeczności i grup etnicznych. Jej tradycja jest przekazywana z pokolenia na pokolenie w ramach dynastii, rodzin, grup społecznych oraz klubów flamenco (peñas). Sztuka ta nieustannie ewoluuje, poszukując nowych środków wyrazu. Jednak istota narodzonego w Andaluzji flamenco pozostaje niezmienna – to wyrażanie najintensywniejszych i najskrytszych emocji.

  


  Flamenco różni się od innych stylów muzycznych przede wszystkim tym, iż nadrzędną rolę odgrywają tu słowa i rytm. Harmonia i melodia nie są pierwszoplanowymi elementami tak jak w zachodniej muzyce. Siła i piękno, jakie niesie ze sobą flamenco, mogą przerodzić się w mistyczne przeżycie i potrafią wywrzeć ogromne wrażenie na słuchaczach. Z tego też powodu warto zapłacić za prawdziwe widowisko na prawdziwej scenie, na które – paradoksalnie – bilet może być niewiele droższy niż koszt wejścia do restauracji, w której artyści grają „do kotleta”. Dobrą okazją do zobaczenia występów mistrzów flamenco są także festiwale, organizowane głównie latem. Panująca na nich atmosfera zdecydowanie sprzyja duende. Przy braku pieniędzy i nadwyżce czasu można spróbować szczęścia w małych barach zlokalizowanych w „cygańskich” dzielnicach, takich jak Sacromonte w Granadzie, licząc na obejrzenie spontanicznego występu.


  
    Flamenco porusza emocje ukryte na dnie andaluzyjskiej duszy.

  


  Korrida


  Klasyczna korrida trwa średnio 2–3 godziny, w czasie których odbywa się sześć walk (występuje trzech matadorów, a na każdego przypadają dwa byki). Przedstawienie zaczyna się od przemarszu m.in. grupy, w której skład wchodzi trzech matadorów, ich pomocnicy (picadores na koniach i banderilleros pieszo) oraz jeźdźcy na mułach, którzy po skończeniu przedstawienia usuną martwe zwierzę.


  Korridę rozpoczynają dwaj picadores, których zadaniem jest wbicie lancy w kark byka w celu rozdrażnienia go, a zarazem osłabienia i skłonienia do pochylenia łba, tak aby toreador miał szansę podejść do zwierzęcia i podjąć walkę pieszo.
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  Konie, na których siedzą pikadorzy, nie wydają dźwięków, kiedy podprowadzane są do byka na odległość kilkunastu centymetrów. Nie oznacza to bynajmniej, że zwierzęta nie odczuwają strachu – po prostu wcześniej przecięto im struny głosowe. Kolejnym etapem jest wbicie trzech banderillas (krótkich włóczni) w kark byka. Chwilę później rozpoczyna się ostatni etap „przedstawienia”, w którym główną postacią jest matador zabijający zwierzę poprzez wbicie mu szpady w miejsce wielkości monety na karku. Jeśli to się nie uda, trzeba dobić byka, przecinając mu rdzeń kręgowy.


  
    Toro bravo – hiszpański byk bitewny


    Na Półwyspie Iberyjskim od setek lat hoduje się specjalną odmianę byków zwaną toro bravo. Zwierzęta mają odpowiednie proporcje – rozmiar, wagę, kształt łba i poroża, szerokość piersi – oraz wojowniczy temperament. Są groźne, napierają z determinacją, choć nie uczy się ich szarżowania. Rodzą się ze skłonnością do atakowania tego, co się rusza i im zagraża. Tylko najsilniejsze, najzdrowsze i najniebezpieczniejsze byki stają oko w oko z toreadorem.


    Zanim byk toro bravo trafi na arenę, spędza 4–5 błogich lat, pasąc się w stadach np. na zielonych terenach Andaluzji. Jest traktowany niczym wartościowy koń czystej krwi i troskliwie pielęgnowany. Jeżeli na arenie zwierzę okaże szczególną waleczność, może zachować życie. Matador w porozumieniu z hodowcą może udzielić bykowi aktu łaski (indulto), a wtedy zwierzę wraca na rozległe pastwiska, by wieść sielski żywot i przekazywać dobre geny kolejnym pokoleniom toro bravo.

  


  Jeśli matadorowi uda się zabić byka z wyjątkową precyzją i szybkością, zostaje on obsypany z trybun kwiatami. Widzowie okazują swoje zadowolenie, machając białymi chustkami – to sygnał, że matador zasłużył sobie na specjalne trofeum: ucho lub ogon martwego zwierzęcia. Jeśli tłum prawdziwie oszaleje z zachwytu, może nawet wynieść matadora na ramionach przez główne wyjście. Jeśli natomiast byk walczył wyjątkowo dobrze, jego ciało może zostać uhonorowane, np. przez wypreparowanie. Niezwykle rzadko zdarza się, że matador nie jest w stanie zabić zwierzęcia, ponieważ jest ono niezwykle silne. Wówczas byk w akcie łaski może powrócić do swojej dawnej zagrody i paść się w spokoju do późnej starości.


  
    Byki nie rozróżniają kolorów, szarżują na czerwoną płachtę (muletę), bo mają wrodzoną skłonność atakowania czegoś, co się rusza.

  


  Architektura mauretańska


  Trudno wyobrazić sobie dzisiejszą Andaluzję bez spuścizny, jaką pozostawili na tych ziemiach Maurowie. Najbardziej widocznym jej przejawem są oczywiście zabytki architektury pochodzące z czasów arabskiej dominacji (VIII–XV w.).


  Budynki powstające w pierwszych wiekach obecności muzułmanów na ziemiach Al-Andalus, wznoszone były ściśle wg zaleceń Koranu. Architekci koncentrowali się bardziej na ozdabianiu wnętrza niż fasad, unikano przedstawiania wizerunków zwierząt i ludzi, zastępując je bogato rozbudowaną ornamentyką roślinną, w którą wplecione były często inskrypcje koraniczne.


  Niektóre budowle, takie jak np. pałace Nasrydów w Alhambrze, celowo zostały wzniesione z nietrwałych i tanich surowców (glina i drewno), a niektóre elementy dekoracyjne pozostawiano niedopracowane – wszystko po to, aby nie obrazić Allaha ludzkim dążeniem do doskonałości i wieczności. Część władców pozwalała sobie czasami na większy liberalizm, zamawiając ozdobienie swych rezydencji motywami zwierzęcymi, a nawet wyobrażeniami ludzi, czego przykładem mogą być płaskorzeźby z ruin wspaniałego niegdyś kompleksu pałacowego Medina Azahara.
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  Niezwykle ważnym dodatkiem do mauretańskich budowli były zawsze ogrody pełne roślinności i fontann. Architektura krajobrazu wyrażała zamiłowanie Maurów do wody i zieleni, czemu trudno się dziwić, biorąc pod uwagę fakt, że większość plemion podbijających południową Hiszpanię pochodziła z pustynnej Afryki bądź też z Bliskiego Wschodu. Sentyment do źródlanego szumu widać też w projektach wewnętrznych dziedzińców: to właśnie od czasów Maurów na patios zaczęły się pojawiać zbiorniki z wodą.


  
    Mauretańskie detale architektoniczne


    Charakterystyczne dla architektury mauretańskiej są bogato zdobione łuki podkowiaste oraz bliźniacze okna składające się z podwójnych przęseł także w kształcie podkowy. Oprócz tych rozwiązań budowniczowie stosowali wykusze, małe rzeźbione daszki i okapy. Wewnątrz mauretańskich meczetów i zamków zachwycały mukarnasy, czyli sklepienia konstrukcją przypominające naturalne stalaktyty, oraz kasetonowe sufity i glazurowane płytki.

  


  Architektura mauretańska nie pozostała obojętna na wpływy zewnętrzne, a czasem – tak jak po rekonkwiście – budowniczowie byli wręcz zmuszeni do zmian. Pod panowaniem władców katolickich wykształciło się kilka stylów. Mudéjar łączył cechy architektury islamskiej z elementami sztuki romańskiej oraz gotyckiej, która dotarła do Hiszpanii z Francji. Maurowie, mogący praktykować swoje dawne zwyczaje i religię, budowali w sposób tradycyjny, reinterpretując rozwiązania chrześcijan poprzez wprowadzanie do nich rodzimych elementów (głównie ornamentyki). Unikalny dla Hiszpanii styl plateresco pojawił się pod koniec XV w. Łączył on w sobie cechy późnego gotyku (tzw. izabelińskiego), renesansu i elementy ornamentyki islamskiej. Z kolei styl neomudéjar pojawił się w architekturze pod koniec XIX w. i na początku XX w. Szczególnie upodobali go sobie twórcy budowli publicznych, takich jak stacje kolejowe, kasyna czy teatry. Przykładem budynku w tym stylu jest Gran Teatro Falla w Kadyksie.


  
    Prorok Mahomet zabronił tworzenia podobizn Boga, człowieka i zwierząt, dlatego świątynie zdobi ornamentyka roślinna.

  


  
    Ogród jak raj


    Dla Maurów ogrody były intymną przestrzenią kojąco oddziałującą na zmysły. Wewnętrzne dziedzińce, patia i ogrody pałacowe charakteryzowały się prostotą i symetrią. Obsadzone egzotycznymi drzewkami, aromatycznymi ziołami (np. bazylia, mięta) i kolorowymi kwiatami dawały nie tylko wytchnienie od upałów, ale też koiły zmysły. Najczęściej w centralnej części ogrodów znajdowały się sadzawki, schody wodne, misy czy fontanny wykładane wzorzystymi i barwnymi ceramicznymi płytkami zwanymi azulejos.


    Ogród miał symbolizować raj opisany w Koranie, dlatego też jego przestrzeń dzielono na cztery mniejsze części za pomocą kanałów reprezentujących cztery święte rzeki. Ten najpopularniejszy podział andaluzyjskich ogrodów nazywano czahar-bagh.

  


  Kuchnia


  Kuchnia andaluzyjska opiera się przede wszystkim na diecie śródziemnomorskiej, przy czym jej cechą charakterystyczną są silne wpływy arabskie. Je się tu dużo ryb, owoców morza i warzyw. W głębi lądu spożywa się więcej mięsa, w tym dziczyzny, a także grzybów. Integralnym składnikiem większości potraw jest aceite de oliva (oliwa z oliwek), którą produkuje się w całej Andaluzji, choć za najlepszą jest uważana ta z prowincji Jaén.
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  El desayuno (śniadanie) to zazwyczaj mały posiłek składający się z gęstej czekolady bądź kawy zagryzanej słodką bułką lub ciastkiem. Na obiad (la comida lub el almuerzo) Hiszpanie wybierają się w porze sjesty, czyli przeważnie pomiędzy 14.00 a 16.00. Najpopularniejsze jest zamawianie menú del día, czyli gotowego zestawu, na który zwykle składają się dwa dania (pierwsze to najczęściej zupa, świeże lub grillowane warzywa, drugie – mięso lub ryby) oraz deser lub kawa. W większości restauracji za napoje (również wodę) trzeba zapłacić osobno. La cena (kolacja) to najdłużej trwający i często najobfitszy posiłek. Kolację serwuje się w restauracjach od 20.00 do północy (jednak Hiszpanie zwykle nie siadają do kolacji wcześniej niż o 22.00).


  
    Churros con chocolate to klasyczne hiszpańskie śniadanie.

  


  Popularne dania


  Jednym z najpopularniejszych dań w Andaluzji jest pescado/pescaíto frito, czyli ryby (zwykle nieduże) oprószone mąką i solą, smażone na oliwie, podawane „prosto z patelni” jako przekąska do wina czy piwa lub jako osobne danie.
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  Gazpacho to słynny chłodnik na bazie pomidorów z dodatkiem papryki, ogórków i cebuli oraz z oliwą, czosnkiem i namoczonym chlebem. W niektórych prowincjach przyrządza się regionalne wersje gazpacho: w Kordobie nosi nazwę salmorejo i jest znacznie gęstszy ze względu na większą ilość chleba, w Maladze serwuje się go z migdałami i rodzynkami, a w Kadyksie zdecydowanie ostrzej doprawia.


  [image: ]



  Smacznym i popularnym daniem są także huevos flamencos – jajka z szynką i pomidorami (czasem z dodatkiem innych warzyw), zapiekane i podawane w glinianej miseczce – oraz migas, dosłownie „okruszki”, czyli potrawa z pokruszonego na małe kawałeczki miąższu czerstwego chleba, usmażonego z czosnkiem i boczkiem lub chorizo, czasem z pomidorem, papryką i cebulą.
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  Tapas


  Prawdopodobnie wyraz tapa, oznaczający niewielką przekąskę, ma swe źródło w zwyczaju przykrywania podawanego alkoholu kawałkiem chleba bądź szynki, by uchronić go przed insektami (hiszp. tapar – przykrywać). Rozpowszechnienie tapas przypisuje się najczęściej królowi ­Alfonsowi X Mądremu, panującemu w XIII w., który zarządził, by do napojów alkoholowych zawsze podawane były przekąski, zapobiegające zbyt szybkiemu upijaniu się poddanych. Niezależnie od tego, jaka była geneza tapas, na pewno stały się one nieodłącznym elementem życia, a także jedną z wizytówek Andaluzji. Obecnie jedynie w rejonie Granady i Jaén można znaleźć miejsca, gdzie tapas są wliczone w cenę napoju (piwa lub wina).


  W lokalach można spotkać się z kilkoma rodzajami przekąsek: od najmniejszych, tzw. pinchos, przez nieco większe tapas po media ración (połowa porcji) i ración (pełna porcja), za które zawsze trzeba zapłacić.


  Alkohol


  Najpopularniejszym alkoholem w Andaluzji jest oczywiście wino, które towarzyszy większości posiłków i z reguły jest niedrogie. Choć istnieje wiele lokalnych win czerwonych (tinto) i białych (blanco), to prawdziwą specjalnością regionu jest ­sherry. Produkuje się je głównie w prowincji Kadyks w tzw. trójkącie sherry, w którego skład wchodzą miasta: Jerez de la Frontera, Sanlúcar de Barrameda i El Puerto de Santa María. Sherry występuje w kilku odmianach, od wytrawnego (fino lub jerez seco) po bardzo słodkie (jerez dulce).
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  Na bazie wina przygotowuje się dwa popularne orzeźwiające napoje: sangríę oraz vino de verano (inaczej tinto de verano), dosłownie „wino letnie”. Sangría to hiszpański poncz, czyli czerwone wino z dodatkiem owoców lub soków owocowych, czasami wzmacniane innym alkoholem; vino de verano składa się pół na pół z wina i lemoniady lub gaseosy (słodkiej, gazowanej wody).


  
    Do wyśmienitej sangrii warto dodać kilka kostek lodu.

  


  Piwo (cerveza) również jest często spożywane w Hiszpanii. W sklepach sprzedaje się je w butelkach o pojemności 0,2 l, 0,33 l i 1 l, a w barach jest podawane w małych szklankach jako caña lub w wysokich szklankach jako tubo. Najpopularniejsze andaluzyjskie marki piw to Cruzcampo (Sewilla), San Miguel (Malaga) i Alhambra (Granada).


  Po godz. 22.00 sprzedaż alkoholu poza barami, pubami itp. jest zakazana, jednak w większości miast można liczyć na długo otwarte sklepy prowadzone przez Chińczyków.


  
    Klasyczne tapas


    Do najczęściej spotykanych tapas należą:


    • aceitunas – oliwki,


    • albóndigas – klopsiki mięsne, zwykle w sosie,


    • boquerones en vinagre – sardele (świeże anchois) w occie winnym,


    • calamares a la romana – panierowane i smażone krążki z kalmarów,


    • calamares en su tinta – kalmary w czarnym sosie własnym,


    • croquetas – podobne do krokietów panierowane kulki z ziemniakami lub mięsem,


    • gambas – krewetki,


    • jamón serrano – suszona szynka,


    • pan con tomate – chleb natarty pomidorami z oliwą,


    • patatas alioli – ziemniaki z sosem czosnkowo-majonezowym,


    • patatas bravas – ziemniaki w pikantnym sosie pomidorowym,


    • pincho moruno – miniszaszłyki,


    • revuelto con espárragos – jajecznica ze szparagami,


    • tortilla española – hiszpański omlet: ziemniaki z jajkiem, czasem z cebulą.

  


  Wydarzenia kulturalne


  Dla Hiszpanów każda okazja do świętowania i zabawy jest dobra: od rodzinnego pikniku po święta narodowe.


  Styczeń


  • Carnaval (karnawał). Szczególnie huczny jest karnawał w Kadyksie. Muzyka na żywo, parady, kostiumy i duża ilość alkoholu to atrybuty dobrej zabawy trwającej kilka dni.


  Luty/marzec


  • Festival de Jerez (Jerez de la Frontera). Festiwal przyciąga najbardziej znanych w Hiszpanii artystów flamenco. Ma międzynarodową sławę, z całego świata przybywają miłośnicy flamenco, aby doświadczyć porywającej muzyki i ekspresyjnego tańca oraz wziąć udział w warsztatach prowadzonych przez najlepszych instruktorów.


  Marzec/kwiecień


  • Semana Santa (Wielki Tydzień). Trwa od Niedzieli Palmowej (Domingo de Ramos) do Wielkiej Niedzieli (Domingo de Resurrección). Ulicami dużych i małych andaluzyjskich miast przechodzą uroczyste procesje, w których uczestniczą zakapturzeni członkowie różnych bractw, wspominając śmierć Jezusa na krzyżu i cierpiąc razem z nim. W zależności od miasta ludzie traktują obchody Wielkiego Tygodnia bardzo poważnie lub wprost przeciwnie – wykorzystują je jako okazję do zabawy i napicia się alkoholu.


  Kwiecień/maj


  • Feria de Abril (Sewilla). Wiosenne targi w Sewilli mają długą tradycję. W XIX w. były zjazdami rolników, rzemieślników i kupców. Obecnie handlarze rozstawiają ponad 1000 straganów. Przez sześć dni i nocy przy dźwiękach sevillany – muzyki Sewilli podobnej do flamenco – można włóczyć się po targu, podziwiać i kupować rękodzieło. Z okazji święta kobiety zakładają wspaniałe suknie w stylu flamenco, mężczyźni stroją się w kapelusze z dużymi rondami. Ulicami przechodzą parady. Sewilla staje się miastem koloru, muzyki i tańca.


  Maj/czerwiec


  • Corpus Cristi (Boże Ciało). To katolicka uroczystość, w trakcie której czci się sakrament Eucharystii, przeistoczenie ciała Jezusa w chleb.


  • Feria de la Manzanilla (Senlúcar de Barrameda, Kadyks). Święto pełne południowej, hiszpańskiej ekspresji – kolorowych sukien w stylu flamenco, muzyki, tańca i dobrego wina.


  Maj


  • Romerías (pielgrzymki). Są bardzo popularne w całej Andaluzji. Nawiązują one do tradycji wypraw do Rzymu, a trasa takich wesołych pielgrzymek liczy od kilku do kilkudziesięciu kilometrów.


  Wrzesień


  • Feria Goyesca (Ronda). Podczas tej korridy odbywającej się na początku września toreadorzy są ubrani w XVIII-wieczne stroje.
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  Ciąg dalszy dostępny w wersji pełnej.

  Prowincja Almería
Dostępne w wersji pełnej.

  Nie pomiń!
Dostępne w wersji pełnej.

  Almería
Dostępne w wersji pełnej.

  Parque Natural Cabo de Gata
Dostępne w wersji pełnej.

  Wybrzeże na zachód od Almeríi
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.

  Chwila relaksu w łaźniach arabskich
Dostępne w wersji pełnej.

  Wypoczynek z dziećmi
Dostępne w wersji pełnej.

  Wyprawa do podziemnej krainy gipsu
Dostępne w wersji pełnej.

  Prowincja Granada
Dostępne w wersji pełnej.

  Nie pomiń!
Dostępne w wersji pełnej.

  Granada
Dostępne w wersji pełnej.

  Guadix
Dostępne w wersji pełnej.

  Sierra Nevada
Dostępne w wersji pełnej.

  Las Alpujarras
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.

  Costa Tropical
Dostępne w wersji pełnej.

  Granadyjskie herbaciarnie
Dostępne w wersji pełnej.

  Sierra Nevada na rowerze
Dostępne w wersji pełnej.

  Wyprawa na Mulhacén
Dostępne w wersji pełnej.

  Prowincja Huelva

Dostępne w wersji pełnej.

  Nie pomiń!

Dostępne w wersji pełnej.

  Huelva i okolice
Dostępne w wersji pełnej.

  Parque Nacional de Doñana i okolice
Dostępne w wersji pełnej.

  Wybrzeże na zachód od Huelvy
Dostępne w wersji pełnej.

  Minas de Riotinto
Dostępne w wersji pełnej.

  Sierra de Aracena y Picos de Aroche
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.

  Wyprawy konne
Dostępne w wersji pełnej.

  Mokradła Odiel
Dostępne w wersji pełnej.

  El Condado – nie tylko sherry i malaga

Dostępne w wersji pełnej.

  Niebla
Dostępne w wersji pełnej.

  Prowincja Jaén
Dostępne w wersji pełnej.

  Nie pomiń!
Dostępne w wersji pełnej.

  Jaén
Dostępne w wersji pełnej.

  Baeza
Dostępne w wersji pełnej.

  Úbeda
Dostępne w wersji pełnej.

  Parque Natural de las Sierras de Cazorla, Segura y las Villas
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.

  Oliwa, płynne złoto Andaluzji
Dostępne w wersji pełnej.

  Vía Verde del Aceite
Dostępne w wersji pełnej.

  Piesze wędrówki wokół Cazorli
Dostępne w wersji pełnej.

  Prowincja Kadyks
Dostępne w wersji pełnej.

  Nie pomiń!
Dostępne w wersji pełnej.

  Kadyks
Dostępne w wersji pełnej.

  „Trójkąt sherry”
Dostępne w wersji pełnej.

  Pueblos Blancos
Dostępne w wersji pełnej.

  Parque Natural los Alcornocales
Dostępne w wersji pełnej.

  Wybrzeże na południe od Kadyksu
Dostępne w wersji pełnej.

  Gibraltar
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.

  Sherry
Dostępne w wersji pełnej.

  Europejska stolica surfingu
Dostępne w wersji pełnej.

  Wyprawa do Afryki
Dostępne w wersji pełnej.

  Prowincja Kordoba
Dostępne w wersji pełnej.

  Nie pomiń!
Dostępne w wersji pełnej.

  Kordoba
Dostępne w wersji pełnej.

  Sierra Morena
Dostępne w wersji pełnej.

  Południe prowincji
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.

  Wina regionu Montilla-Moriles
Dostępne w wersji pełnej.

  Wyprawa na wzgórze Bramadero
Dostępne w wersji pełnej.

  Święta i festiwale w Kordobie
Dostępne w wersji pełnej.

  Prowincja Malaga
Dostępne w wersji pełnej.

  Nie pomiń!
Dostępne w wersji pełnej.

  Malaga
Dostępne w wersji pełnej.

  Costa del Sol
Dostępne w wersji pełnej.

  Antequera i okolice
Dostępne w wersji pełnej.

  Ronda i okolice
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.

  Łaźnie arabskie
Dostępne w wersji pełnej.

  Słodka malaga
Dostępne w wersji pełnej.

  Puerto Banus i Złota Mila
Dostępne w wersji pełnej.

  Prowincja Sewilla
Dostępne w wersji pełnej.

  Nie pomiń!
Dostępne w wersji pełnej.

  Sewilla
Dostępne w wersji pełnej.

  Carmona
Dostępne w wersji pełnej.

  Écija
Dostępne w wersji pełnej.

  Osuna
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.

  Bajkowy styl mudéjar
Dostępne w wersji pełnej.

  Katedry na miejscu meczetów
Dostępne w wersji pełnej.

  Sjesta i radość życia
Dostępne w wersji pełnej.

  Andaluzja praktycznie
Dostępne w wersji pełnej.

  Informator A–Z
Dostępne w wersji pełnej.

  Na miejscu
Dostępne w wersji pełnej.

  Autorzy zdjęć
Dostępne w wersji pełnej.

  Mapy
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.
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